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Rima BACEVICIUTE

Lietuviy kalbos institutas

LIETUVIU KALBOS GARSYNAS AUGUSTO SCHLEICHERIO
»LITAUISCHE GRAMMATIK*

Augustas Schleicheris — zymiausias XIX a. vidurio indoeuropeistas, uzbai-
ges Franzo Boppo ir Rasmuso Kristiano Rasko pradéta indoeuropieciy kalbo-
tyros etapa. Jis tyré bendrasias indoeuropeistikos, kalbos teorijos problemas,
daug nuveiké germanistikos, slavistikos, baltistikos srityse.

Zymusis vokieciy kalbininkas, Rusijos MA uZsienio narys korespondentas,
Prahos, Jenos universitety profesorius, labai daug nusipelné ir lituanistikai.
Galima sakyti, kad A. Schleicheris buvo lituanistikos, kaip savarankiskos kal-
botyros disciplinos, kiirimosi pradininkas. 1852 m. jis atvyko | Karaliauciy,
susitiko su FE. Nesselmannu ir Fr. KurSai¢iu. F. Nesselmanno rekomenduotas,
per keleta ménesiy aplanké ir iStyré daugybe Ryty Prisijos lietuvisky vieto-
viy (Ragaine, Tilze, Priekule, Smalininkus, Pilkalnj, Kaukénus, Budviecius,
Kraupiskes), gerai pramoko lietuviskai. Surinktus lietuviy kalbos duomenis
A. Schleicheris apibendrino 1856 m. Prahoje isleistoje ,,Lietuviy kalbos gra-
matikoje* (Litauische Grammatik) ir 1857 m. — knygoje ,,Lietuviy kalbos skai-
tiniai ir Zodynas“ (Litauisches Lesebuch und Glossar). Sios dvi knygos sudaro
,Lietuviy kalbos vadova* (Handbuch der litauischen Sprache). Naujai isleistas
A. Schleicherio ,Lietuviy kalbos gramatikos” fotografuotinis leidimas (Zr.
Zabarskaité, Lemeskin 2008) paskatino placiau pasidomeéti jo iSsamiai
aprasytu lietuviy kalbos garsynu.

Trumpai aptares lietuviy kalbos vieta tarp kity indoeuropieciy kalby, Sios
kalbos reiksme kalbotyrai, pateikes Siek tiek ziniy apie lietuviy tarmes, pir-
mojoje ,,Gramatikos® dalyje, pavadintoje Garsy mokslas (Lautlehre, p. 7-85),
A. Schleicheris aprasé lietuviy kalbos (tiksliau Ryty Prasijos aukstaiciy tar-
més) foneting sistema. Iki Siol kalbininky daugiausia analizuotos A. Schlei-
cherio balsiy kaity eilés (Sabaliauskas 1969, 257-269; Drotvinas 1979,
60-62; Akelaitiené 2000, 3-5 ir kt.), todél Sio straipsnio tikslas — iSsamiau
aptarti ir kitus Sio autoriaus lietuviy kalbos garsyno apraso skyrius: balsius,
priebalsius, tarminius variantus, garsy sandtros désnius.
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Balsiy skyriuje Schleicheris pirmiausia aptaria, dabartiniais terminais kal-
bant, lietuviy kalbos balsiy inventoriy. Nurodoma, kad lietuviy kalboje yra
paprastiejil balsiai a; e, é, € (= ie); i, y; 0; u, it (= uo). Nors autorius ir neskirsto
balsiy pagal dabar mums jprastus artikuliacinius pozymius — eile ir pakilima,
taciau jo uzrasytoje eilutéje sudéti skyrybos zenklai rodo, kad jis garsy klases
puikiai suvoké: uzpakalinis Zemutinis a atskirtas nuo priesakiniy neaukstu-
tiniy e, ¢, ¢, Sie nuo aukstutiniy i, y, uzpakalinis neaukstutinis o atskirtas
nuo aukstutiniy u, i. Matome, kad Schleicheris j balsiy eilute neabejodamas
itraukia ir ie, uo, kurie pagal atlieckamas funkcijas dabartiniy fonology irgi
dazniausiai laikomi balsiy sistemos nariais. Schleicherio teigimu, to meto
lietuviy kalboje nesama nosiniy garsy — rasoma, jog ,.kabliukas® ant g, ¢, , y
nekeicCigs $iy balsiy tarimo, jis turi tik etimologine reiksme, t. y. rodo nukri-
tusj po balsio éjusj paveldétaji nosinj garsa.

Toliau Schleicheris i§samiai apraso lietuviy kalbos balsiy tarima. Jis suge-
béjo atkreipti démesj netgi j labai subtilius garsy variantus. Ypac placiai ap-
raSomas balsio e variantiSkumas. Aptardamas e tipo balsius, Schleicheris raso,
kad balsis e (jo tarimas zymimas d) jprastai yra stiprus (harte), gilus (tiefe)
garsas. Taciau gana daznai, ypac kai Sis garsas ilgas, girdéti po jo einantis a
atspalvis (ein nach schlagendes a) — tokj dvibalsiska garsa Schleicheris ,,trans-
kribuodamas® ¥ymi @. Zymint dabartiniais transkripcijos Zenklais, tai biity
atvirasis 2 variantas. Cia pat raoma, kad garsus d ir ¢° sunku atskirti, nes tarp
ju dar esas tarpinis laipsnis, kur po e einantis a vos girdimas. Taciau sie du
ryskis, pasak Schleicherio, balsio e variantai pateikiamuose pavyzdziuose vi-
sur skiriami: raSoma véschti ‘vezti’, bet sd‘kti ‘sekti’, mdand‘s ‘manes’ ir kt. To-
kiy subtiliy varianty, kaip v<e>Zti (e uzdaresnis, prieSakesnis, nes eina pries
liezuvio priesakinj priebalsj $) ir s<e>kti (e atviresnis, uzpakalesnis, nes eina
pries liezuvio uzpakalinj k) skyrimas rodo Schleicherj turéjus tikrai gera fo-
neting klausa. Kai nereikia parodyti tarimo, Schleicheris atvirajj e visur zymi
e. Jis pabrézia, kad tarp e ir ¢ nerades jokio etimologinio skirtumo ir kad siy
garsy nevienodas tarimas néra toks svarbus, kad dél jo buity galima nesuprasti
ar neteisingai suprasti zodzio reikSme. Tai stebétinai nuovokus fonemos ir
fonemos varianto netiesioginis iSaiskinimas.

! Terminas pavartotas turint galvoje priespriesa su ,,nosiniais* balsiais, t. y. Zymimais
raidémis su ,,kabliukais®

? Siy balsiy priskyrimas vienai grupelei labai logitkas, nes e i$ tikryjy daug aukstes-
nio pakilimo negu a, daug kur tarmése ir daugelyje bendrinés kalbos pozicijy jis galéty
bati laikomas vidutinio pakilimo balsiu.
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Aptares minéty e varianty artikuliacijos skirtumus, Schleicheris smulkiai
ir tiksliai apraso pozicijas, kur vartojamas atvirasis ¢: pries guturalinius prie-
balsius, ypac pries kietuosius I, k, jis pasitaikas dazniausiai (ypac kir¢iuotas),
pries liezuvio priesakinius ¢, d — reCiausiai. Dar pabréziama, jog po priebalsiy
k, g pries e, é girdéti silpnas i, taigi apibtdintas ir trecias balsio e variantas.
Toliau seka paaiskinimas, kad taip yra todél, kad k, g prie$ garsa e minkstas,
t. y. tariamas auksCiau prie gomurio. Tai visai tikslus palataliniy priebalsiy
apibudinimas.

Idomis Schleicherio pastebéjimai ir dél garsy ie, uo. Kai kuriy miusy fono-
logy darbuose iki Siol diskutuojama, kuo juos laikyti — balsiais ar dvibalsiais,
o Schleicheris neabejotinai Siuos kintamos artikuliacijos garsus suvoké kaip
balsiy klasés elementus. Balsiy poskyryje jis apraso artikuliacines ir netgi,
galétume sakyti, fonologines ie, uo savybes. Aptardamas ie (zymimas ¢) arti-
kuliacija, Schleicheris raso, kad pagal tarimg ie santykis su é yra toks pats kaip
atvirojo e (=) su e, t. y. ie i$ tikryjy tariamas kaip é su po jo einanciu a atspal-
viu. Taciau pabréziama, jog ie ir é skirtumas yra ryskesnis ir aiskiau suvokia-
mas — garsai esantys nevienodos kilmeés, be to, gali atlikti skiriamaja funkcija:
mégmi ‘miegu’ : mégmi ‘meégstu’, grebti ‘griebti’ : grébti. Analogiskai apraSomas
uo (zymimas 1) — pagal tarima tai esgs o su po jo einanciu a atspalviu, taciau
o ir uo taip pat yra skirtingos kilmés ir grieztai skirtini tariant. Toks aprasas
liudija Schleicherj buvus gaby mokslininka fonetika, sugebéjusj isskirti Siy
kintamuyjy garsy dalis, beveik tiksliai analogiskas nustatomoms Siuolaikiniais
instrumentinés fonetikos prietaisais. Be to, galétume sakyti, jog Schleicheriui
budingas kryptingas fonologinis mastymas: iliustruodamas garsy vartosena
pavyzdziais, jis beveik visur suvokia garsy skiriamaja galig ir pateikia zodzius,
besiskiriancius vienu garsu — tokios zodziy poros dabartiniy fonology vadi-
namos minimaliosiomis poromis arba kvazihomonimais (Girdenis 2003, 47).

Aprasomus dvibalsius Schleicheris skirsto j dvi grupes pagal tai, ar abu
elementai vienodai stipriai pabréziami, ar iSryskinamas tik pirmasis. IS es-
més tai cirkumfleksiniy, t. y. tariamy su testine priegaide, ir akttiniy dvibal-
siy apibudinimas. Rasoma, kad pirmosios grupés dvibalsiai (t. y. tie, kuriy
vienodai pabréziami abu démenys) gali bati kir¢iuoti ir nekiréiuoti, zodzio
viduje ir gale, o antrosios grupés (t. y. tie, kuriy iSryskinamas tik pirmasis
démuo) — tik kirciuoti ir tik zodzio viduje bei pradzioje, o Zodzio gale virstan-
tys pirmosios grupés dvibalsiais (die erste art komt betont und unbetont im
in- und auplaute vor, die zweite art nur betont und nur im in- und anlaute;
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aulautendes ai, ei, au ist also stets der ersten art). | §j Schleicherio sakinj telpa
net keletas Siuolaikinés fonologijos teiginiy apie lietuviy kalbos cirkumflekso
ir aktito santykius: nezymeétas tonemy opozicijos narys yra cirkumfleksas (jis
yra daznesnis, be to, vartojamas zodzio gale — strukttrinés neutralizacijos po-
zicijoje), nekir¢iuoti skiemenys, kuriuose neutralizuojama priegaidziy opo-
zicija, panasSesni j cirkumfleksinius, o ne j akiitinius skiemenis. Schleicherio
pastabos visiskai atitinka Siy dieny fonologijos principus.

Labai iSsamiai Schleicheris apraso ir lietuviy kalbos priebalsiy ypatumus.
Pirmiausia iSskiriama minkstyjy ir kietyjy priebalsiy prieSpriesa’. Skyrius
pradedamas teiginiu, jog visi lietuviy priebalsiai glaudziu rysiu susije su po
ju éjusiu j, dél to jy tarimas daugiau ar maziau pakites. Toliau raSoma, kad
lygiai taip pat priebalsius paveikia ir po jy einantys balsiai i ir e, bet ne visus,
o tik k, g, I ir r. Kity priebalsiy tarimui iy balsiy poveikis, anot Schleicherio,
beveik nepastebimas. Taigi pastebéti butent tie priebalsiai, kuriy kietyjy ir
minkstyjy artikuliacijos vieta skiriasi labiausiai. Kalbant apie kietuosius ir
minkStuosius priebalsius, pavyzdziy, jei tik pavyksta surasti, visur vélgi tei-
kiama zodziais, kuriuos Siandien vadintume minimaliosiomis poromis — mar-
go tarimas skiriasi nuo Margio, palauk nuo paliauk, seno nuo senio, geru nuo
geriu, sauso nuo sausio ir kt.

Toliau smulkiai aprasoma, kaip reikia lietuviy kalbos priebalsius tarti, vi-
sur duodama pavyzdziy, i kurios autoriui pazjstamos kalbos — vokieciy, pran-
clzy, italy, slavy — priebalsj aprasomasis garsas panaSus. Daznai pabréziama,
kad uzsienieciui, ypac vokieciui, vienas ar kitas priebalsis skamba nejprastai, jj
labai sunku taisyklingai istarti. Vél reikia pripazinti, kad Schleicherio aprasai
iSsamds ir tikslts, pastebimi ir subtilts priebalsiy variantai. Aprasant k, g tari-
ma, teigiama, kad Sie priebalsiai pries balsius a, o, u ir bet kurj kit priebalsj,
netgi pries minkstajj, pvz.: klevas, arklio, islieka tikri guturaliniai garsai, arti-
kuliuojami giliai gerkléje. Taigi jau Schleicheris pastebéjo, kad k, g priebalsiy
samplaikose nelinke minkstéti. Ypac pabréziamas k uzpakaléjimas pries a ir r,
pvz.: kalba, kas, krastas. Pastebétas netgi nezymus jterptinis garsas tarp k, g
ir r, raSoma, kad tokie zZodziai tariami panasiai kaip k‘rastas, g'reitas. ISsamiai
aprasSyta garsy artikuliacija, ypac ty, kurie svetimi vokieciy kalbai. Pavyzdziui,
raSoma, kad tariant minkstajj r’, liezuvio galiukas patraukiamas siek tiek atgal,

* Tiksliai pazyméta, jog geriau minkstuosius priebalsius biity vadinti palataliniais,
nes j yra gomurinis garsas.
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o lupos patempiamos | Salis, liezuvis virpa burnoje siek tiek toliau atsitraukes,
negu tariant kietajj r. Pasak Schleicherio, ypa¢ daug sunkumy nelietuviams
sukelia puciamyjy minkstyjy s, §, 2’ tarimas, todél juos tarti reikia taip,
tarsi po jy iskart bty tariamas i arba j: liezuvis atitraukiamas Siek tiek atgal,
lipos patempiamos j Salis, liezuvio viduriné dalis labiau prispaudziama prie
gomurio, kad orui praeiti likty labai siaura anga, dél to atsiranda j Snypstima
panasus atspalvis. Tokiy iSsamiy garsy artikuliacijos aprasy kartais nerandame
ir Siuolaikiniuose fonetikos vadovéliuose.

Verta paminéti, kad Schleicheris aprasé net trejopa lietuviy kalbos priebal-
sio [ tarima. Prie§ uzpakalinés eilés balsius ir kietuosius priebalsius tariamas
guturalinis [, panasus j lenky kietaji 4, tik tariamas ne taip giliai gerkléje, tu-
rintis tik guturalinj atspalvi— dél to ji esa daug sunkiau iStarti negu tikrajj len-
ky 4, pvz.: kalba, ilgas, labai; pries prieSakinés eilés balsius tariamas lingvalinis
I, kuris, pasak Schleicherio, skambas taip pat minkstai kaip vokieciy I, pvz.:
brolis, Iélé; pries kitus balsius tariamas palatalizuotas I', pvz.: brolio, paliauk.
Tiksliai pastebéta, kad priebalsio I' minkstumas asimiliacinio ir istorinio (jo-
tinio) minkstinimo pozicijose skiriasi.

Tikslus ir logiskas yra Schleicherio lietuviy kalbos garsy skirstymas (zr.
1 lentele, sudaryta paties A. Schleicherio; i ,,Litauische Grammatik®; p. 26).
Visi garsai — tiek balsiai, tiek priebalsiai — apibudinami pagal klitties ar anks-
tumos susidarymo vieta: guturaliniai — gomurio uzpakaliniai, liezuvio uzpa-
kaliniai, palataliniai — gomurio viduriniai, liezuvio viduriniai, lingvaliniai* —
liezuvio priesakiniai, alveoliniai, dentaliniai — liezuvio priesakiniai, dantiniai,
labialiniai — lGpiniai ar lapiniai, dantiniai. Priebalsiai dalijami j momentinius
ir tesiamuosius, skiriami nebalsingieji (tenues) ir balsingieji (mediae). Spi-
rantai apibtidinami kaip garsai, kuriy kliatis nevisiskai uzdara, prie pastaryjy
priskiriami ir j, v. Pagal kalbos padargy veikla apibudinami ir balsiai — a
vadinamas guturaliniu, i — palataliniu, u — labialiniu. Jdomu, kad balsiai e, ¢é
apibudinami kaip palatalizacijos paveikto a rezultatai (palatal gebrochenes a),
is kuriy pirmasis daugiau turi a, antrasis i atspalvio; analogiskai ir balsis o esas
labializacijos paveikto a rezultatas (labial gebrochenes a).

*Prie $io termino raSoma pastaba, jog tai esas netinkamas 7odis, bet autorius neZings,
kaip trumpai apibtidinti burnos vieta uz danty, kurioje sudaromi $ie garsai.
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l1lentelé. A. Schleicherio lietuviy kalbos garsy skirstymas

Consonanten
momentane dauernde Vocale
spirantes lund r nasale

ten. med. | ten. med. Laute
gutt. k g ) n(=p) |a i
pal. j i } °e
ling. sz(=98) z(=2) | r I(=D) 0
dent. t d s z n
lab. p b v m u

Nemazai vietos Schleicherio ,,Gramatikoje® uzima lietuviy kalbos garsy
tarminiy skirtumy apraSymas (p. 29—33). Minétinos Sios svarbiausios dialek-
tologinés Schleicherio pastabos.

1. Einant Siaurés kryptimi, kai kur jau ir aukstaiciy Snektose, bet daugiau-
sia zemaiCiy plote galima stebéti galtniy trumpinimo reiskinj: zodzio
gale iSnyksta balsiai ir dvibalsiai, neskiriami balsiai i ir e, atitraukiamas
kirtis.

Fonetinis galtiniy trumpinimas dabartiniuose dialektology darbuose mi-
nimas kaip viena i$ svarbiausiy Siaurinio arealo aukstaiCiy ir ypa¢ zemaiciy
ypatybiy. Trumpinamos nekirciuotos galunés, todél Sis procesas dazniausias
kir¢io atitraukimo plote, nors nemazai trumpinimo atvejy pasitaiko ir kir¢io
neatitraukianciose $nektose (Zinkevicius 1966, 115; LKA 2, 123, zemél.
Nr. 105; LKTChr, 31, 198-199). Galuniy redukcijos ir kircio atitraukimo
reiSkiniy kilme Siaurés vakarinéje lietuviy kalbos ploto dalyje dazniausiai
linkstama aiskinti Siauriniy balty genciy (séliy, ziemgaliy, kursiy) substrato
poveikiu (Zinkevic¢ius 2006, 77-79; 217). Mazosios Lietuvos plote i$ Siau-
rés einanti galtniy trumpinimo banga apémé striukiy patarme (Zinkevi-
¢ius 2002, 446; 2006, 187).

2. Vienas iS svarbiausiy zemaiciy ir aukstaiciy tarmiy skirtumy esas senojo
paveldétojo (urspriinglichen) a tarimas: Zzemaiciai islaike a, aukstaiciai
turintys naujesnj o. Siy garsy atliepimai $nektose aprafomi labai i¥sa-
miai. RaSoma, jog apie Ragaine, Tilz¢ nekir¢iuotame galiniame skie-
menyje o visur tariamas kaip a — sakoma rankas ‘rankos’, pona ‘pono’,
buva ‘buvo’, apie Pilkalnj o tariamas labai duslus, beveik kaip u. Po
minkstojo priebalsio tokiais atvejais turimas e, pvz.: arklie ‘arklio’, kum-
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pie ‘kumpio’, ZodZe ‘zodzio’. Toliau j Siaure a tariamas ir nekirciuotuose
zodzio vidurio skiemenyse.

Tai désningas nekirciuoto zodzio galo trumpinimas i$ senovinio ilgojo *a,
pastebimas dideliame Siauriniame areale: zemaiciy, Klaipédos krasto ir vaka-
ry aukstaiciy Siauliskiy bei daugelyje ryty aukstaiciy Snekty (LKA 2, zemél.
Nr. 38). Tas pats atliepimas turétas ir Prasijos lietuviy zvejy $nektose (LZTP,
XII-XIV). Dabartiniy kauniskiy $iaurinéje dalyje (Sakiy ¥nektoje ir plote
apie Raudone, Veliuona, Vilkija, Cekitke, Daugeli¥kius) sistemingai taria-
mas atvirasis [u], pvz.: buwu, savu, patiku, kd.lnu; bré'iy, %a.1u. Cia susikirto i$
Siaurés einanti galtiniy trumpinimo banga ir i$ piety perimtas balsio siauri-
nimas (Zinkevicius 1966, 477; LKA 2, zemél. Nr. 38; Salys 1992, 102).
A. Schleicherio minima Pilkalnio $nekta, kur nekirciuotose galtinése jis gir-
déjes balsj u, yra beveik ant striukiy ir baltsermégiy patarmiy, toks atliepinys
joje labai tikétinas.

3. Vakarinéje dalyje apie Rusne, Nida, Silininkus kir¢iuotas o tariamas
kaip it (=uo) ir sutampa su aukstaiciy o, taigi junginyje sz [ ‘Suo loja’
abu garsai skamba beveik vienodai. Taip pat ir é skamba kaip ¢ (=ie),
pvz.: biegti ‘bégti’, duktie ‘dukté’.

Si ypatybé taip pat apradyta daugelyje dialektologiniy Saltiniy. Tilzény
Snektos striukiai dvibalsino ilguosius kirciuotus balsius o, é, verté juos ie, uo,
kurie visai sutapo su senaisiais ie, uo, pvz.: puéns ir dilona, tievs ir piens (Zin-
kevicius 1966, 73; 1994, 34; 2002, 447, 2006, 187).

4. Dar labiau j Siaure, apie Klaipéda, tariamas gilus a, skambantis panasiai

kaip angly kalbos zodziuose all, small, pvz.: pans ‘ponas’, zadis ‘Zodis’.

Tai A. Schleicherio labai tiksliai pastebéta vokalizmo ypatybé — vakary
Yemaitiy plote apie Kalote, Karkle, Plikius, Zarde buvo tariamas balsis a
su stipriu o atspalviu (Zinkevicius 1966, 73; 1994, 121; LKA 2, zemél.
Nr. 35; LKTChr, 271).

5. Aukstaitiskieji atitikmenys o ir @ Klaipédos apylinkése grieztai skiria-
mi, pastarasis tariamas kaip grynas o, pvz.: szo ‘Suo’, jodu ‘juodu’, dosiu
‘duosiu’. Tose vietose € (=ie) atitinkamai tariamas kaip é, pvz.: dévs
‘Dievas’, déna ‘diena’, veéns ‘vienas’.

Cia pastebéta pagrindiné skiriamoiji vakary Zemai¢iy ypatybé — bk dvibal-

siy uo, ie atliepimas balsiais o, é (Zinkevicius 1966, 86; 1994, 121; 2006,
248; LKA 2, zemél. Nr. 64, 66; LKTChr, 270).
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6. Panasiu budu pasikeiciantys ir dvibalsiai di, éi, du. Apie Ragaine, Pil-
kalnj girdimi jdtis ‘jautis’, ganu ‘gaunu’, lédzu ‘leidziu’, sutdkyt ‘sutaiky-
ti’. Apie Klaipéda ir Priekule vienbalsinami tvirtagaliai éti ‘eiti’, sveks
‘sveikas’, rek’ ‘reikia’, vaks ‘vaikas’, gerd ‘gerai’, laba ‘labai’.

Mazosios Lietuvos Siaurinése Snektose turétas tvirtapradziy dvibalsiy du,
di, éi vienbalsinimas apraSytas daugelyje dialektology darby (LZTP, XII;
Zinkevicius 1966, 91; 1994, 34; 2002, 447; 2006, 187). Sis reiskinys buvo
paplites beveik visoje striukiy patarméje, iSskyrus pacia Siauring dalj arciau
Nemuno. Dvibalsiy ai, ei vienbalsinimas yra ir viena i§ rySkiausiy zemai-
¢iy Snekty ypatybiy (Zinkevicius 1966, 90; LKA 2, zemél. Nr. 59, 60;
LKTChr, 197).

Matyti, jog autoriaus biita gerai susipazinus ir su gyvosios kalbos tarmémis,
ir su iki tol iSspausdintais Saltiniais. Schleicheris pastebéjo daug svarbiausiy
Ryty Prsijos lietuviy tarmiy ypatybiy, i$ kuriy daugelis patvirtintos ir vélesniy
tarmiy tyrinétojy, aprasytos svarbiausiuose lietuviy dialektologijos veikaluose.

Savo ,,Gramatikos® Garsy mokslo skyriuje Schleicheris ypa¢ daug démesio
skiria lietuviSky Zodziy Saknies balsiy kaitai. Sis klausimas balty kalby gra-
matiky istorijoje apskritai buvo nagrinéjamas pirma karta. Schleicherio apra-
Syta lietuviy kalbos zodziy Sakny balsiy kaity tipologiné klasifikacija tapo pa-
grindu daugeliui vélesniy baltisty darby. 1876 metais isleistoje Fr. Kursaicio
,Gramatikoje® (Grammatik der litauischen Sprache) pateiktas balsiy kaitos
aprasas beveik nesiskyré nuo Schleicherio, juo akivaizdziai rémeési ir A. Le-
skienas savo 1884 mety darbe ,,Der Ablaut der Wurzelsilben im Litauischen*
Véliau Schleicherio aprasytais balsiy kaitos modeliais rémési A. Baranauskas,
K. Jaunius ir kiti lietuviy kalbos tyréjai, mokydami jau savo studentus ir mo-
kinius (placiau zr. Akelaitiené 2000).

Schleicherio aprasytos balsiy kaitos jau ne karta analizuotos dabartiniy
miusy kalbos tyréjy: kalbos istoriky, fonologijos, morfonologijos specialisty
(Sabaliauskas 1969, 257-269; Drotvinas 1979, 60-62; Akelaitiené
2000, 3-5). Visy apie Schleicherj rasiusiyjy sutariama, kad jis buvo pirmasis
autorius, ne tik aprépes visa lietuviy kalbos Sakny jvairove, bet ir mokslis-
kai pagrindes vokalizmo kitimo vieta bendrojoje indoeuropieciy prokalbés
garsy raidos sistemoje. Aprasydamas balsiy kaitas, Schleicheris skiria balsiy
silpnéjima (vocalschwichung) ir stipréjima (vocalsteigerung), kurio dar ski-
riamos dvi pakopos, atitinkancios i$ indy kalby gramatiky zinomus guna ir
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vrddhi laipsnius. Jiems aptarti autorius pasinaudoja indoeuropieciy kalboty-
roje priimtu balsiy skirstymu j tris balsiy klases, arba eiles, kuriy pagrindiniai
balsiai yra a, i, u. Kiekviena eilé turi nevienoda balsiy skaiciy. Kuo eiléje jy
daugiau, tuo ji labiau nutolusi nuo senojo paveldétojo pavidalo. Gausiausia,
taigi ir patyrusi platesne raida, anot Schleicherio, esanti a eilé (pateikta apie
80 pavyzdziy). Maziausia balsiy yra u eiléje, taigi ji geriausiai islaikiusi pir-
mykste indoeuropieciy prokalbés padétj. Schleicherio pateiktos balsiy kaitos
eilés atrodo taip (zr. 2 lentele, sudaryta straipsnio autorés pagal ,,Litauische
Grammatik®™ p. 62 esantj balsiy kaity apibendrinima). Balsiy a ir i eiliy misi-
mas gali buti iliustruojamas tokiais pavyzdziais: bristi, brasta, braidyti; knibti,
knabinéti, knaibyti.

21lentelé. A. Schleicherio saknies balsiy kaitos eilés

a eilé i(y) e(é e) «~a (a) » 0
minti menu manyti nuomoné
svirtis, svyruoti sverti, svéeré svarstyti, svaras (svoris)
ieile i(y) — é(=ie) ei ai
Svisti Sviesti Sveisti Svaistyti
snigti sniegas sneigala snaigulé
istisas tiesa teisus taisyti
u eilé u (i) - it (= uo) au
kupeta kuopti kaupinti
dubti duobé dauba

Kaip teigia visi rasiusieji apie Sias balsiy kaitas, grupuodamas bendrasa-
knius lietuviy kalbos zodzius, Schleicheris mazai kur klydo, pvz.: greta mirti
pateiké slavizma morai ‘nestuvai laidotuvése’, greta Dievas — slavizma dyvas,
tos pacios Saknies zodziais laiké arti ir irti, gardus siejo su gerti (Sabaliaus-
kas 1969, 265). Todél Sis issamus bendrasakniy zodziy sarasas jvairiais atzvil-
giais vertingas Siy dieny tyréjams.

Antrojoje Garsy mokslo dalyje Schleicheris nagrinéja jvairius garsy san-
diiros désnius. IS balsiy sanduiros reiskiniy aptariami hiatas ir elizija, i$ prie-
balsiy — disimiliacijos ir asimiliacijos procesai, priebalsiy ir balsiy jungimosi
su j taisyklés, nosiniy priebalsiy vartojimo ir rasybos atvejai. ISsamiai antro-
joje skyriaus dalyje aptariami zodzio galo garsy désniai: minima atvejy, kai
niekada nekir¢iuojami nukrinta arba iskrinta balsiai q, e, i, teigiama, kad dél
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to iSnyksta istisi skiemenys, pvz.: kamps ‘kampas’, rankoms ‘rankomis’, kurs
‘kuris’, pats, vaziuo ‘vaziuoja’, bliau ‘bliauja’.

Visy kalbos istorijos tyrinétojy nurodomas pagrindinis Schleicherio ,,Gra-
matikos® trukumas — priegaidziy neskyrimas. Schleicheris buvo gerai susipa-
zings su Kursaicio darbais, apraSiusiais lietuviy kalbos priegaides, taciau, jo
paties nuomone, priegaidziy lietuviy kalbos ilguosiuose balsiuose nesa. Tokj
savo pozitrj Schleicheris bando paremti daugelyje lietuviy kalbos ploto vie-
ty atliktais rupestingais stebéjimais — jam, esa, nepavyke isgirsti jokiy ilgyjy
balsiy tarimo skirtumy. Jo nuomone, Kursaitis galéjes aprasyti ilgyjy balsiy
priegaides dél akivaizdzios analogijos su dvibalsiais. Kartais teigiama, kad
Schleicheris i$ viso neskyres lietuviy kalbos priegaidziy (plg.: Sabaliauskas
1969, 266; 1979, 69; LKE, 559). IS tikryjy Schleicheris su Kursai¢iu nesutin-
ka tik dél ilguju balsiy priegaidziy, bet visur nurodo dvejopg dvibalsiy tarima,
pvz., raSoma, kad vaikas ‘vaikas’, laitkas ‘latikas’, sveikas ‘sveikas’ aiskiai ski-
riasi nuo diszkus ‘aiskus’, jdutis, svéikinu (p. 13). Be to, verta pastebéti, kad
,Gramatikos® tekste beveik visi pavyzdziai, pateikti jvairiausiomis formomis,
sukirCiuoti teisingai, pvz.: plinku, tunku, suprantiy; bali ‘balt’, paovi ir kt. Ma-
tyti, kad autorius suvoké lietuviy kalbos kircio Sokinéjimo sistema.

Apzvelgtoji ,,Lietuviy kalbos gramatikos® Garsy mokslo dalis labai iSsami,
joje A. Schleicheris atsiskleidé kaip gabus fonetikas, netgi, galétume sakyti,
fonologas ir dialektologas, sugebéjes jzvelgti subtilius garsy pozymius ar skir-
tumus ir suprasti sudétingus jam svetimos kalbos fonetinés sistemos désnius.
Sio talentingo mokslininko fonetinés j#valgos ir ateityje neabejotinai domins
lietuviy kalbos garsinés sandaros tyréjus.

LITHUANIAN SOUND SYSTEM IN THE AUGUST
SCHLEICHER’S “LITAUISCHE GRAMMATIK”

Summary

The article presents an overview of the phonetics chapter from the “Lithuanian
Grammar” (Litauische Grammatik) published in 1856 in Prague by the leading Indo-Eu-
ropeanist August Schleicher.

In this chapter, entitled “The Science of Speech Sounds” (Lautlehre), the author has
described the phonetic system of the Lithuanian dialect of the Eastern Prussian Highlan-
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ders: articulation of vowels, diphthongs and consonants; accentuation and the influence
of accent on the quantity of vowels; vowel alternations in the root of the words and the
main principles of the composition of sounds, i.e. hiatus, elision, variations of the word
endings. Schleicher has also given a comprehensive description of the features of the
Eastern Prussian dialects.

Most of Schleicher’s propositions are valuable for modern phonetics. He managed to
discern the subtle characteristics of sounds, to describe thoroughly sound distinctions
and to understand the complexity of the phonetic system of the language which was a
foreign language to him.

The targeted phonological thinking is specific for Schleicher: when giving the exam-
ples of sounds usage he almost everywhere uses an unspecified method of minimal pairs
and perceives the differential power of sounds.
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